PEACE
Spoladore / Spoladore (Numeri 6,24-26)

REadd9 " RE/FA# SOLsus2 LA/DO#

Il Signore ti benedica e ti proteg - ga
Sim SOL RE/FA# SOLsus2 LAsus4 LA
Il Signore faccia brillare il suo volto su di te ti sia propizio (2 volte)
Sim SOL RE/FA# LA/DO# SIm SOL MIm FA#sus4 FA#
Il Signore sollevi verso te il suo volto e pongainte pa - ce
Sim SOL RE/FA# LA/DO# SIm FA6 Slbmaj7 LAsus4 REadd9
Il Signore sollevi verso te il suo volto e pongainte pa - ce
REadd9 RE/FA# SOLsus2 LA/DO#
The Lord bless you and keep you and keep you
Sim SOL RE/FA# SOLsus2 LAsus4 LA
And the Lord make his face to shine upon you and be gracious unto you
Sim SOL RE/FA# LA/DO# SIm SOL MIm FA#sus4 FA#
The Lord lift up his countenance upon you and give you peace give you pea - ce
Sim SOL RE/FA# LA/DO# SIm FA6 Slbmaj7 LAsus4 REadd9
The Lord lift up his countenance upon you and give you peace pea - ce ™

(*) Questo brano & stato inciso in tonalita di Mib.
(**) Numeri 6,24 (dalla English standard version).
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